
HOOFDSTUK III. - Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek en van de wet
van 13 juni 1966 betreffende de rust- en overlevingspensioenen voor
arbeiders, bedienden, zeevarenden onder Belgische vlag, mijnwerkers en
vrijwillig verzekerden

Art. 3. § 1. Artikel 580, 8°, van het Gerechtelijk Wetboek wordt
aangevuld met een punt e), luidend als volgt :

« e) de wet tot instelling van een inkomensgarantie voor ouderen. »
.

§ 2. Artikel 1410, § 2, 6°, van het Gerechtelijk Wetboek wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« 6° de bedragen uitgekeerd als gewaarborgd inkomen voor bejaar-
den of als inkomensgarantie voor ouderen. ».

§ 3. Artikel 21, § 1, 1°, van de wet van 13 juni 1966 betreffende de rust-
en overlevingspensioenen voor arbeiders, bedienden, zeevarenden
onder Belgische vlag, mijnwerkers en vrijwillig verzekerden, wordt
aangevuld als volgt :

« h) de inkomensgarantie bepaald bij de wet tot instelling van een
inkomensgarantie voor ouderen;″.

HOOFDSTUK IV. - Inwerkingtreding

Art. 4. Deze wet treedt in werking op de dag van de inwerkingtre-
ding van de wet van 22 maart 2001 tot instelling van een inkomensga-
rantie voor ouderen.

Gegeven te Brussel, 22 maart 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

c

[C − 2001/22191]N. 2001 — 849
7 MAART 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-

lijk besluit van 30 december 1975 tot vaststelling van de voorwaar-
den waaronder kinderbijslag wordt verleend ten behoeve van het
kind dat onderwijs volgt

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 62, § 3, vervangen bij de
wet van 29 april 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1975 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder kinderbijslag wordt verleend ten
behoeve van het kind dat onderwijs volgt, inzonderheid op artikel 4, 3°,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 29 oktober 1997, en op artikel
8, tweede lid, vervangen bij het koninklijk besluit van 21 augustus 1978;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers van 16 mei 2000;

Gelet op het advies van Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juni 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
4 september 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4, 3°, van het koninklijk besluit van 30 decem-
ber 1975 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder kinderbijslag
wordt verleend ten behoeve van het kind dat onderwijs volgt,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 29 oktober 1997, wordt
vervangen als volgt :

« 3° dat, terwijl het regelmatig ingeschreven is in een in het Rijk
gevestigde inrichting voor hoger onderwijs, voltijds onderwijs volgt in
een andere Lidstaat van de Europese Economische Ruimte of in een
andere Staat die deelneemt aan een communautair actieprogramma op
onderwijsgebied. Dit voltijds onderwijs moet integraal deel uitmaken
van het studieprogramma van deze in het Rijk gevestigde inrichting
voor hoger onderwijs en een volledige erkenning van deze inrichting
krijgen. ».

CHAPITRE III. - Modifications au Code judiciaire et à la loi du 13 juin1966
relative aux pensions de retraite et de survie des ouvriers, des employés, des
marins navigant sous pavillon belge, des ouvriers mineurs et des assurés
libres

Art. 3. § 1. L’article 580, 8°, du Code judiciaire est complété d’un
point e), rédigé comme suit :

« e) la loi instituant la garantie de revenus aux personnes âgées. ».

§ 2. L’article 1410, § 2, 6°, du Code judiciaire est remplacé par la
disposition suivante :

« 6° les sommes payées à titre de revenu garanti ou de garantie de
revenus aux personnes âgées. ».

§ 3. L’article 21, § 1er, 1°, de la loi du 13 juin 1966 relative aux pensions
de retraite et de survie des ouvriers, des employés, des marins navigant
sous pavillon belge, des ouvriers mineurs et des assurés libres est
complété par la disposition suivante :

« h) la garantie de revenus prévue par la loi instituant la garantie de
revenus aux personnes âgées;″.

CHAPITRE IV. - Entrée en vigueur

Art. 4. La présente loi entre en vigueur le jour de l’entrée en vigueur
de la loi du 22 mars 2001 instituant la garantie de revenus aux
personnes âgées.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

[C − 2001/22191]F. 2001 — 849
7 MARS 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 30 décem-

bre 1975 fixant les conditions auxquelles les allocations familiales
sont accordées en faveur de l’enfant qui suit des cours

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l’article 62, § 3, remplacé par la loi du
29 avril 1996;

Vu l’arrêté royal du 30 décembre 1975 fixant les conditions auxquelles
les allocations familiales sont accordées en faveur de l’enfant qui suit
des cours, notamment l’article 4, 3°, inséré par l’arrêté royal du
29 octobre 1997, et l’article 8, alinéa 2, remplacé par l’arrêté royal du
21 août 1978;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés du 16 mai 2000;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juin 2000;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2000;

Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 4, 3°, de l’arrêté royal du 30 décembre 1975
fixant les conditions auxquelles les allocations familiales sont accordées
en faveur de l’enfant qui suit des cours, inséré par l’arrêté royal du
29 octobre 1997, est remplacé par le texte suivant :

″3° qui, pendant qu’il est régulièrement inscrit dans un établissement
d’enseignement supérieur situé dans le Royaume, suit un enseigne-
ment à plein temps dans un autre Etat membre de l’Espace économique
européen ou dans un autre Etat qui participe à un programme d’action
communautaire en matière d’éducation. Cet enseignement à plein
temps doit faire partie intégrante du programme d’étude de cet
établissement supérieur situé dans le Royaume et bénéficier d’une
pleine reconnaissance dudit établissement. ».
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Art. 2. Artikel 8, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 21 augustus 1978, wordt vervangen als volgt :

« De kinderbijslag wordt niet toegekend voor elke kalendermaand
van het school- of academiejaar in de loop waarvan stages worden
verricht, indien de brutolonen toegekend voor deze stages of de sociale
uitkeringen die eruit voortvloeien meer dan 394,15 EUR per maand
bedragen. Dit bedrag wordt gekoppeld aan het spilindexcijfer 103,14
(basis 1996 = 100) van de consumptieprijzen. Het wordt verhoogd of
verminderd met 7,44 EUR telkens wanneer de bedragen van de
kinderbijslag worden gewijzigd ingevolge een stijging of een daling
van dit indexcijfer.

Voor de toepassing van het tweede lid is het genot van vakantiegeld
betaald bij toepassing van de wetgeving betreffende de jaarlijkse
vakantie van de werknemers en vakantiegeld betaald bij toepassing
van een collectieve arbeidsovereenkomst gesloten in een paritair
orgaan, geen beletsel voor de toekenning van kinderbijslag tijdens de
maanden in de loop waarvan dit vakantiegeld wordt uitbetaald. ».

Art. 3. Voor de periode van de datum van inwerkingtreding van
artikel 2 tot 31 december 2001 gelden in de plaats van de bedragen
″394,15 EUR″ en ″7,44 EUR″, vermeld in dit artikel, respectievelijk de
bedragen ″15.900 BEF″ en ″300 BEF″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van artikel 1 dat uitwerking heeft met ingang van
1 september 1997.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 maart 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

c

[C − 2001/22194]N. 2001 — 850
20 MAART 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, §§ 1 en 2, gewijzigd bij de wetten van
20 december 1995, 22 februari 1998, 25 januari 1999 en 24 december 1999
en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, inzonderheid op artikel 35, § 13bis, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 6 november 1999 en artikel 35bis, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 8 november 1999 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 9 juli 2000;

Gelet op de voorstellen van de Technische Raad voor Implantaten
van 27 januari 2000 en 23 maart 2000;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 6 april 2000;

Gelet op de adviezen van de Dienst voor geneeskundige controle van
27 januari 2000 en 23 maart 2000;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole van
7 juni 2000;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 19 juni 2000;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 oktober 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 januari 2001;

Gelet op het advies 31.291/1 van de Raad van State, gegeven op
22 februari 2001;

Art. 2. L’article 8, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 21 août 1978, est remplacé par les alinéas suivants :

″ Les allocations familiales ne sont pas accordées, chacun des mois de
l’année scolaire ou académique durant lesquels des stages sont
accomplis, si les rémunérations brutes octroyées pour ces stages ou les
prestations sociales qui en découlent dépassent 394,15 EUR par mois.
Ce montant est rattaché à l’indice-pivot 103,14 (base 1996 = 100) des
prix à la consommation. Il augmente ou diminue de 7,44 EUR chaque
fois que les taux des allocations familiales sont modifiés à la suite d’une
augmentation ou d’une diminution de cet indice.

Pour l’application de l’alinéa 2, le bénéfice d’un pécule de vacances
payé en application de la législation concernant les vacances annuelles
des travailleurs salariés et d’un pécule de vacances payé en application
d’une convention collective du travail conclue au sein d’un organe
paritaire, ne fait pas obstacle à l’octroi des allocations familiales
pendant les mois au cours desquels ce pécule de vacances est payé. ».

Art. 3. Pour la période de la date d’entrée en vigueur de l’article 2 au
31 décembre 2001, les montants de ″15.900 BEF″ et ″300 BEF″ sont
d’application au lieu, respectivement, des montants de ″394, 15 EUR″ et
″7,44 EUR″ mentionnés dans cet article.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge, à
l’exception de l’article 1er qui produit ses effets le 1er septembre 1997.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 mars 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

[C − 2001/22194]F. 2001 — 850
20 MARS 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 14 septem-

bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, §§ 1er

et 2, modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998,
25 janvier 1999 et 24 décembre 1999 et par l’arrêté royal du 25 avril 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment l’ article 35, § 13bis inséré
par l’arrêté royal du 6 novembre 1999 et l’article 35bis inséré par l’arrêté
royal du 8 novembre 1999 et modifié par l’arrêté royal du 9 juillet 2000;

Vu les propositions du Conseil technique des implants des 27 jan-
vier 2000 et 23 mars 2000;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 6 avril 2000;

Vu les avis du Service du contrôle médical des 27 janvier 2000 et
23 mars 2000;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire du 7 juin 2000;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 19 juin 2000;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 octobre 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 janvier 2001;

Vu l’avis 31.291/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 février 2001;
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